BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5
CREEDMOOR BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck
style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing
Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the
body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so
your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 CREEDMOOR BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749017792

Mfr. No.: BBD3271

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Die Style: -

Delivery weight: 0.238kg

UPC: 757253991912

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Einleitung

Vielen Dank, dass du die Bushing Bump Neck Sizing Die fur 6.5 Creedmoor von Forster Products, Inc. erworben
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deiner Matrize zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Verwendung zu
lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, wenn du mit Nachladegeraten

arbeitest.

® Halte alle Werkzeuge und Matrizen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Herstellung von Munition verbunden sind, einschlieRlich

dem Umgang mit Komponenten und der Verwendung von Werkzeugen.

Uberprufe regelmaRig deine Ausriistung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigten oder defekten Werkzeuge.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Herstellung und Verwendung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur Forster Bushings mit dieser Matrize. Redding oder WilsonBushings sind nicht kompatibel und
kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.

Wahle bei der Auswahl einer Bushing eine, die ungefahr .002 Zoll kleiner ist als das MalR einer geladenen
Patrone am Hulsenhals.

® Versuche nicht, die Matrize oder ihre Komponenten in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Schmutz sind, um Kontaminationen zu vermeiden.
® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Bedienen der Matrize anzuwenden, um Verletzungen oder Schaden zu

verhindern.
Gehe sorgféaltig mit allen Komponenten der Munition um und befolge sichere Handhabungspraktiken, um
Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.
® |nstalliere die Bushing Bump Neck Sizing Die in die Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Befestige die Entgrateinheit und stelle sicher, dass sie richtig gesichert und ausgerichtet ist.

Verwendung:

® Beginne mit der Vorbereitung deiner Hilsen, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von
Verunreinigungen sind.

Wahle die passende Forster Bushing basierend auf deinem Hulsenhalsmal3 aus.

Setze die Hilse in die Matrize ein und tibe gleichméaRigen Druck aus, um den Hals zu formen.
Uberwache den Formungsprozess genau, um konsistente Ergebnisse zu gewahrleisten.

Entferne die Hilse vorsichtig nach dem Formen und inspiziere sie auf ordnungsgemafie Formung und
Anzeichen von Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Werfe keine Teile im normalen Haushaltsmill weg; befolge stattdessen die Richtlinien zur Entsorgung von

gefahrlichen Abfallen, wenn zutreffend.

® Recycle Materialien, wenn moglich, und halte dich an die lokalen Recyclingprotokolle.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktunterstiitzung konsultiere bitte die offizielle Website von Forster
Products, Inc. oder wende dich an deinen 6rtlichen Handler fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deiner Bushing Bump Neck Sizing Die gewéhrleisten. Denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit
Nachladegeraten und komponenten oberste Prioritat hat.



Safety Instruction Guide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies
Introduction

Thank you for purchasing the Bushing Bump Neck Sizing Die for 6.5 Creedmoor by Forster Products, Inc. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your die.
It is important to read and understand these instructions before use.

General Safety Guidelines

Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

Keep all tools and dies out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the handling of
components and the use of tools.

® Regularly inspect your equipment for signs of wear or damage. Do not use damaged or defective tools.
® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use Forster bushings with this die. Redding or Wilson bushings are not compatible and may cause
malfunction.

® When selecting a bushing size, choose a bushing that is approximately .002 inch smaller than the

measurement of a loaded round at the case neck.

Do not attempt to modify or alter the die or its components in any way.

Ensure that all components are clean and free from debris before use to avoid contamination.

Avoid using excessive force when operating the die to prevent injury or damage.

Handle all ammunition components with care, following safe handling practices to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® |nstall the Bushing Bump Neck Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Attach the decapping assembly, ensuring it is properly secured and aligned.

2. Usage:

Begin by preparing your brass cases, ensuring they are clean and free of any contaminants.
Select the appropriate Forster bushing based on your case neck measurement.

Insert the case into the die and apply steady pressure to size the neck.

Monitor the sizing process closely to ensure consistent results.

After sizing, carefully remove the case and inspect it for proper sizing and any signs of damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.

® Do not throw away any parts in regular household waste; instead, follow guidelines for hazardous waste
disposal if applicable.

® Recycle materials when possible, following local recycling protocols.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or product support, please refer to the official website of Forster Products,
Inc. or consult your local distributor for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Bushing Bump Neck Sizing Die. Remember, safety is paramount when handling reloading equipment and
components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Bushing Bump Neck Sizing

Introduccion

Gracias por adquirir el Bushing Bump Neck Sizing Die para 6.5 Creedmoor de Forster Products, Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion sobre el uso para asegurar una experiencia segura
y efectiva con tu die. Es importante leer y entender estas instrucciones antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al usar equipos de recarga.
Mantén todas las herramientas y dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluyendo el manejo de
componentes y el uso de herramientas.

Inspecciona regularmente tu equipo en busca de signos de desgaste o dafio. No uses herramientas dafiadas
o defectuosas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza bushings de Forster con este die. Los bushings de Redding o Wilson no son compatibles y
pueden causar fallos.

Al seleccionar un tamafio de bushing, elige un bushing que sea aproximadamente .002 pulgadas mas
pequefio que la medida de un cartucho cargado en el cuello de la capsula.

No intentes modificar o alterar el die o sus componentes de ninguna manera.

® Asegurate de que todos los componentes estén limpios y libres de residuos antes de usarlos para evitar

contaminacion.

Evita usar fuerza excesiva al operar el die para prevenir lesiones o dafios.

Maneja todos los componentes de municién con cuidado, siguiendo practicas de manejo seguro para prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Instala el Bushing Bump Neck Sizing Die en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Adjunta el conjunto de decapado, asegurandote de que esté correctamente asegurado y alineado.

Uso:

® Comienza preparando tus capsulas de bronce, asegurandote de que estén limpias y libres de
contaminantes.

Selecciona el bushing de Forster apropiado basado en la medida del cuello de tu capsula.
Inserta la capsula en el die y aplica presién constante para dimensionar el cuello.

Monitorea de cerca el proceso de dimensionado para asegurar resultados consistentes.
Después de dimensionar, retira cuidadosamente la capsula e inspeccionala para verificar el
dimensionado correcto y cualquier signo de dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

No arrojes ninguna parte en la basura doméstica; en su lugar, sigue las pautas para la eliminacién de
residuos peligrosos si corresponde.

Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo los protocolos de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta sobre seguridad, uso o soporte del producto, consulta el sitio web oficial de Forster
Products, Inc. o contacta a tu distribuidor local para asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Bushing Bump Neck Sizing Die. Recuerda, la seguridad es primordial al manejar equipos y componentes de
recarga.



Guide de sécurité pour les dies de dimensionnement
de collet a bushing

Introduction

Merci d'avoir acheté le die de dimensionnement de collet a bushing pour 6.5 Creedmoor de Forster Products, Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience
s(re et efficace avec votre die. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
d'équipements de rechargement.
Gardez tous les outils et dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris la manipulation
des composants et |'utilisation d'outils.

® Inspectez régulierement votre équipement pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne pas utiliser
d'outils endommagés ou défectueux.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement des bushings Forster avec ce die. Les bushings Redding ou Wilson ne sont pas
compatibles et peuvent provoquer un dysfonctionnement.

® | ors de la sélection d'une taille de bushing, choisissez un bushing qui est environ .002 pouce plus petit que la
mesure d'une cartouche chargée au niveau du col de la douille.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que tous les composants sont propres et exempts de débris avant utilisation pour éviter toute
contamination.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du die pour prévenir les blessures ou les dommages.

® Manipulez tous les composants de munitions avec soin, en suivant des pratiques de manipulation sécuritaires
pour éviter les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.

® |nstallez le die de dimensionnement de collet a bushing dans la presse conformément aux instructions
du fabricant.

* Fixez I'assemblage de décalage, en vous assurant qu'il est correctement sécurisé et aligné.

2. Utilisation :

® Commencez par préparer vos douilles en laiton, en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de
contaminants.

Sélectionnez le bushing Forster approprié en fonction de la mesure du col de votre douille.

Insérez la douille dans le die et appliquez une pression constante pour dimensionner le col.

Surveillez de pres le processus de dimensionnement pour garantir des résultats cohérents.

Apres dimensionnement, retirez soigneusement la douille et inspectezla pour un dimensionnement
correct et tout signe de dommage.

Instructions de disposition

® Disposez de tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les pieces dans les déchets ménagers ordinaires ; suivez plut6t les directives de disposition des
déchets dangereux le cas échéant.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les protocoles de recyclage locaux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer au site officiel de
Forster Products, Inc. ou consulter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
die de dimensionnement de collet a bushing. N'oubliez pas que la sécurité est primordiale lors de la manipulation
d'équipements et de composants de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies a Bushing
Bump Neck

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Bushing Bump Neck Sizing Die per 6.5 Creedmoor di Forster Products, Inc. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un‘esperienza sicura ed efficace
con il tuo die. E importante leggere e comprendere queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per prevenire incidenti.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
attrezzature per la ricarica.

® Tieni tutti gli strumenti e i dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni, inclusa la manipolazione dei
componenti e I'uso degli strumenti.

® [speziona regolarmente la tua attrezzatura per segni di usura o danni. Non utilizzare strumenti danneggiati o
difettosi.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e I'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo i bushings Forster con questo die. | bushings Redding o Wilson non sono compatibili e possono
causare malfunzionamenti.

® Quando selezioni una dimensione del bushing, scegli un bushing che sia circa 0,002 pollici piu piccolo rispetto

alla misura di un colpo caricato al collo della cartuccia.

Non tentare di modificare o alterare il die o0 i suoi componenti in alcun modo.

Assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti prima dell'uso per evitare contaminazioni.

Evita di utilizzare eccessiva forza durante I'operazione del die per prevenire infortuni o danni.

Maneggia tutti i componenti delle munizioni con cura, seguendo pratiche di manipolazione sicura per

prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Installa il Bushing Bump Neck Sizing Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
® Attacca I'assemblaggio di decapping, assicurandoti che sia correttamente fissato e allineato.

2. Uso:
® |nizia preparando i tuoi casi di ottone, assicurandoti che siano puliti e privi di contaminanti.
® Seleziona il bushing Forster appropriato in base alla misura del collo del tuo caso.
® |[nserisci il caso nel die e applica una pressione costante per dimensionare il collo.
® Monitora attentamente il processo di dimensionamento per garantire risultati coerenti.
® Dopo il dimensionamento, rimuovi con attenzione il caso e ispezionalo per un corretto

dimensionamento e eventuali segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Non gettare via alcuna parte nei rifiuti domestici; segui invece le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi, se applicabile.

® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo i protocolli locali di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web ufficiale di Forster Products, Inc. o di consultare il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
Bushing Bump Neck Sizing Die. Ricorda, la sicurezza &€ fondamentale quando si maneggiano attrezzature e

componenti per la ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Bushing Bump
Neck Sizing Dies

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Bushing Bump Neck Sizing Die do 6.5 Creedmoor od Forster Products, Inc. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z matrycy. Wazne jest, aby zapoznac sie z tymi instrukcjami przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.
® Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z narzedzi do

przetadowania.

® Trzymac wszystkie narzedzia i matryce poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z przetadowaniem amunicji, w tym obstugi komponentow

i uzycia narzedzi.

Regularnie sprawdzaj swoje urzadzenia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
lub wadliwych narzedzi.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych przetadowania amuniciji i jej uzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko bushings Forster z tg matryca. Bushings Redding lub Wilson nie sg kompatybilne i moga
spowodowac awarie.

Wybierajgc rozmiar bushingu, wybierz bushing, ktory jest okoto 0,002 cala mniejszy niz pomiar zatadowanej
tuski w szyjce.

® Nie probuj modyfikowaé¢ ani zmienia¢ matrycy ani jej komponentéw w jakikolwiek sposob.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem, aby unikng¢

kontaminaciji.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi matrycy, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Obstuguj wszystkie komponenty amunicji ostroznie, stosujac bezpieczne praktyki obstugi, aby zapobiec
wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja prasa do przetadowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
® Zainstaluj matryce Bushing Bump Neck Sizing Die w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przymocuj zesp6t dekapitaciji, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczony i wyregulowany.

Uzycie:

® Zacznij od przygotowania swoich tusek, upewniajgc sie, ze sg czyste i wolne od jakichkolwiek
zanieczyszczen.

Wybierz odpowiedni bushing Forster na podstawie pomiaru szyjki tuski.

W16z tuske do matrycy i zastosuj staty nacisk, aby uformowac szyjke.

Uwaznie monitoruj proces formowania, aby zapewni¢ spdjne wyniki.

Po formowaniu ostroznie wyjmij tuske i sprawdz ja pod katem prawidtowego formowania oraz oznak
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zadnych czesci do zwyktych odpadéw domowych; zamiast tego postepuj zgodnie z wytycznymi

dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

® Recykluj materialy, kiedy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi protokotami recyklingu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg Forster Products, Inc. lub skonsultowanie sie z lokalnym dystrybutorem

w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z matryca Bushing Bump Neck Sizing Die. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas
obstugi sprzetu do przetadowania i komponentéw.



Turvaohjeet Bushing Bump Neck Sizing Dies
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté ostit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Die tuotteen 6.5 Creedmoor kaliiperille. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen
kuulan koon saadéssa. On tarkeéé lukea ja ymmartédd ndma ohjeet ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja esteettén onnettomuuksien estamiseksi.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, kayttaessasi latausvalineita.

Pida kaikki tydkalut ja kuulat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen lataamiseen liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien komponenttien késittely ja
tyokalujen kaytto.

* Tarkista saannéllisesti laitteesi kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tai viallisia tyokaluja.
® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta vain Forsterin bushingkuulia tAméan kuulan kanssa. Redding tai Wilsonbushingit eivét ole yhteensopivia
ja voivat aiheuttaa toimintahairioita.

® Valitessasi bushingin kokoa, valitse bushing, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen
kaulan mittaus.

* Ala yrita muokata tai muuttaa kuulaa tai sen komponentteja millaan tavalla.

® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen kayttéa kontaminaation
valttdmiseksi.

® Valta liiallista voimaa kuulan kayttdmisessd vammojen tai vaurioiden estamiseksi.
Kasittele kaikkia patruunakomponentteja varoen ja noudata turvallisia kasittelykaytantdja onnettomuuksien
estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latausprassisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Asenna Bushing Bump Neck Sizing Die pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnitd purkuasennus varmistaen, etta se on oikein kiinnitetty ja kohdistettu.

2. Kaytto:

® Aloita valmistamalla messinkikotelot varmistaen, ett ne ovat puhtaita ja vapaita kaikista
epapuhtauksista.

Valitse sopiva Forsterbushing kaulasi mittauksen perusteella.

Aseta kotelo kuulaan ja kayta tasaista painetta kaulan koon saatamiseksi.

Seuraa koon saatdprosessia tarkasti varmistaaksesi tasaiset tulokset.

Kuulan sdatamisen jalkeen poista kotelo varovasti ja tarkista se oikean koon ja mahdollisten vaurioiden
varalta.

Kasittelyohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala heita osia tavalliseen kotitalousjatteeseen; seuraa sen sijaan vaarallisten jatteiden havittimisohjeita, jos se
on tarpeen.

® Kierrata materiaaleja mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatiedot ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, kaytosté tai tuotetuesta, ota yhteytté Forster Products, Inc.:n viralliseen
verkkosivustoon tai kysy paikalliselta jakelijalta apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Bushing
Bump Neck Sizing Die tuotteesi kanssa. Muista, ettéa turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa ladattaessa patruunoita ja
kasiteltdessa komponentteja.



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Introduktion

Tack for att du kopte Bushing Bump Neck Sizing Die for 6.5 Creedmoor fran Forster Products, Inc. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sdkerstélla en séker och effektiv upplevelse med din
die. Det &r viktigt att Iasa och forsta dessa instruktioner innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att férebygga olyckor.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander omladdningsutrustning.

Hall alla verktyg och dies utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med omladdning av ammunition, inklusive

hantering av komponenter och anvandning av verktyg.

* |nspektera regelbundet din utrustning fér tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade eller defekta
verktyg.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angadende omladdning och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast Forster bushings med denna die. Redding eller Wilson bushings ar inte kompatibla och kan
orsaka funktionsfel.

® Vid val av bushingstorlek, valj en bushing som &r ungefar .002 tum mindre &n mattet pa en laddad patron vid

hylsans nacke.

Forsok inte att modifiera eller andra die eller dess komponenter pa nagot satt.

Se till att alla komponenter ar rena och fria fran skrap innan anvéandning for att undvika kontaminering.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvénder die for att férebygga skador eller skador.

Hantera alla ammunition komponenter med forsiktighet och folj sdkra hanteringsmetoder for att férhindra

olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress &r ordentligt monterad och stabil.
® |nstallera Bushing Bump Neck Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast dekapperingsmonteringen och se till att den ar korrekt sdkrad och justerad.

2. Anvandning:

Borja med att forbereda dina massingshylsor, se till att de &ar rena och fria fran fororeningar.

Valj den lampliga Forster bushing baserat pa mattet pa din hylsnacke.

Satt in hylsan i die och applicera jamn tryck for att storleksanpassa nacken.

Overvaka storleksanpassningsprocessen noggrant for att sakerstélla konsekventa resultat.

Efter storleksanpassning, ta forsiktigt bort hylsan och inspektera den for korrekt storleksanpassning och
eventuella tecken pa skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala férordningar.

® Slang inte bort nagra delar i vanligt hushallsavfall; folj istéllet riktlinjerna for farligt avfall om tillampligt.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, enligt lokala &tervinningsprotokoll.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktsupport, vanligen hanvisa till den officiella webbplatsen for
Forster Products, Inc. eller konsultera din lokala distribut6r for hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din Bushing Bump Neck Sizing Die. Kom ihag att sakerhet ar av storsta vikt nar du hanterar omladdningsutrustning
och komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Bushing Bump Neck Sizing Die pro 6.5 Creedmoor od spole¢nosti Forster Products,
Inc. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace o pouZivani, aby se zajistilo bezpecné a
efektivni pouziti vaseho dies. Je dllezité si tyto pokyny pred pouZitim precist a porozumét jim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a bez nepofadku, aby se pfedeslo nehodam.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani vybaveni pro prebijeni.

Drzte vSechny nastroje a dies mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim munice, v€etné manipulace s komponenty a
pouZivani nastrojd.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na znamky opotfebeni nebo poskozeni. NepouzZivejte poSkozené nebo
vadné nastroje.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prebijeni a pouzivani munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze Forster bushingy s timto dies. Redding nebo Wilson bushingy nejsou kompatibilni a mohou
zpUsobit poruchu.

P¥i vybéru velikosti bushingu zvolte bushing, ktery je pfiblizné o .002 palce menSi nez méfeni nabitého naboje
na kr¢ku nabojnice.

Nepokouseijte se upravit nebo ménit die nebo jeho komponenty jakymkoli zplisobem.

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou Cisté a bez necistot pfed pouzitim, aby se pfedeSlo kontaminaci.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi obsluze dies, abyste pfedesli zranéni nebo poSkozeni.

Manipulujte se vSemi komponenty munice opatrné a dodrZujte bezpec&né postupy manipulace, abyste predesli
nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, ze vaSe prebijeci lis je pevné namontovan a stabilni.
* Nainstalujte Bushing Bump Neck Sizing Die do lisu podle pokyni vyrobce.
* Pfipojte dekapovaci sestavu a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa a zarovnana.

Pougziti:

Zacnéte pripravou vasich mosaznych nabojl, ujistéte se, Ze jsou Cisté a bez jakychkoli kontaminantd.
Vyberte vhodny Forster bushing na zakladé méreni kr¢ku nabojnice.

Vlozte naboj do dies a aplikujte staly tlak pro tvarovani krcku.

Sledujte proces tvarovani peclivé, abyste zajistili konzistentni vysledky.

Po tvarovani opatrné vyjméte naboj a zkontrolujte ho na spravné tvarovani a jakékoli znamky
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte Zadné Casti do béZného doméciho odpadu; misto toho dodrzujte pokyny pro likvidaci

nebezpecného odpadu, pokud je to relevantni.
Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a dodrzZujte mistni recyklaéni protokoly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na oficialni webové
stranky spolecnosti Forster Products, Inc. nebo se poradte se svym mistnim distributorem pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
Bushing Bump Neck Sizing Die. Pamatujte, Ze bezpecnost je zasadni pfi manipulaci s vybavenim a komponenty pro
prebijeni.



